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(Projecte “Explotacié d'un corpus oral dialectal: analisi de la variacié
linglistica i desenvolupament d'aplicacions informatiques per a la
transcripcié automatitzada (ECOD)"”, HUM2007 65531/FILO)

Formentera2_Fon

Aquest document conté el text Formentera2_Fon, la transcripcio
fonetica d'un fragment de conversa lliure amb un informant de
Formentera que forma part del Corpus Oral Dialectal (COD). EI COD
és un component del Corpus de Catala Contemporani de la
Universitat de Barcelona (CCCUB), un arxiu de corpus de llengua
catalana oral contemporania que ha estat confegit pel grup de recerca
Grup d’Estudi de la Variacié (GEV) amb la finalitat de contribuir a
I'estudi de la variacido dialectal, social i funcional en la llengua
catalana. Una seleccid de materials del CCCUB ha estat dipositada al
RECERCAT (Diposit de la Recerca de Catalunya, www.recercat.net), i
també és accessible a través del web del CCCUB:
http://www.ub.edu/cccub.
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E: Explica'm aix0, que a mi m'agrada.

PTF: 'si | XX

. E: X o festes 0 una mica de menjar tipic...

PTF: 'aj | 'uj | lu das kuj'nat | ad 'do’s | 0z um mon 3a mol ku,cjoz a'ki | 89

. furmon ters j 0 i,viso ki'za | no w 'se (.) ||

A: A Eivissa no ho sé...

PTF: oz um mon,3a k as kow an am var'du | 'Bweno | ja se k

. an tiya'men | pas konto 8o fe sarvi 'Blades (.) | s foa sor,vi wno un erBo das

'kam (.) | k az '8iw (.) | so var,0ura var'dura | ko te wno fu'sto | uno fue 8o
mido kom un sa ,fus 8 omok'Ae | ma pacef (.) || po,ro z un ecfo das 'kam |
k osta o n 'tera () ||

E: I quin nom té?

PTF: var'dura () ||

E: Verdura.

PTF: os ko li ,8iwam var'durs ||
A1l: Si, si.

PTF: XX te wnos fuatoz 3o formo da fuo d omak'Ae (.) || loz 9,yafon 'totoz |
Oefon as trun'fot | parks 'sta (.) | no si'pozo |j as pozon o kekos fusz o
'kowra (1) || j op: gifos tom'be (.) ||

E: “Guixes” és...? Mongetes?

A2: Llegum.

PTF: 0z un £s,yum rodu'nat | kom si 'foson (.) |
Al: No sén mongetes.

E: No s6n mongetes?

PTF: no no z mun'zetes | ni ;son sas favez de va'lensi | j: no se 9z 'nom on |
ni magko s fom oz 'nom | jo no ,se z nom ni g kasto'4a (.) ||

A2: Si cas ho mir.

PTF: ;som blop katoz 89 kulo 'kla | kom so me'w ungls | j plonatoz o'fi () ||
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uns ku'zoto () |
E: Mhm.

PTF: sonzi,Aoto (.) || j @ mez ,yroso k una Aan'tio (.) || i 'Blapka I no 'se () || ,un
)
formo 'parayuda () || bweno j as 'kow | i:os kow molta'zoraz | i s ja 0o puza 'sa

1O |
jo s ko non e kujt'maj | 'a | os k om 'monf | pa,rono 1z e 'kujt () || sja
03 pu,za sa'l oli | i Ko,vo kwan as (.) u pozaz o n 'tawlos | so li pozo pa frera
vor'md’s | pikad kapu'lads (.) |

E: “Capolada” és picada?

PTF: ,si am 'polv | am 'polvu | it (.) | i no se ko 'mes (.) || i ki,sa (.)

E: I aix0 es menja per algun dia especial o...?

PTF: 'si | nur,malme n oz um mon'sa | k 0z mon3o 1 ku'remo | paz 0ioz da (.)
Al: XXXXX sa temporada que hi ha verdura pes camps, també, no?
PTF: 'si: |

Al: Que no n’hi ha sempre.

E: X 'bweno | ko si 'si | tom'be (.) ||

E: Quan és aixo0?

PTF: pwez o n so prima,vera dow 'se | k os kwan o a me'z ecflos () ||
Al: Si.

PTF: 'klaro | par foas (.) £o'vo | kwan oz 'mon3zs (.) ||

E: I teniu algun altre menjar per aqui aixi, a part de la, d’aquest
cuinat...?

A2: Algun postre, es flao...

PTF: as flo'o | tom'be | 'si (1) || ,uj os flo'o (1) || fweno (.) | sa Pase da 'Baz | jo
no lo
se 'masa (.) || os fa om fo'rino (.) I 'ows () | no no w se 'masa | tom'pok (.) ||

A2: Si, és com sa pasta XXX, no?
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PTF: 'si | s 0 a 83 pu,za fo'rino | ow | 'sukea (.) | i: tom pok no w se 'masa (.) | n
0w

se maso 'ser () || 100 dal s i poza (.)
m fur,mad3o 'frask (.) | as ka'pols | as pas as

ko,polo 'tot | s i ,pazo tombe 'sukra (1) || ,aj dew 'mew (.) || 'ows | ow: tot sonso '
s ow |

ko me s i'poza (.) ||

Al: Aquelles fuietes...

PTF: aim do 'ments || o: 'no | erbo sana () |
Al: Herba sana.

PTF: ,ecfo ;sana () ||

E: Herba sana.

PTF: o fo mo'tef (.) || ,fas so pasto 8o do () X do fo'rino | fweno o kazo | os k
&)
'kazo | so mew soyra los ,fan on: on su 'pa (.) | on so mo tefo pasts da fe 'pa () |

XXXX om forinal jajyuj roz 'mes (.) || itni magku 'sal mo pa'raf (.) || forino j '
ajyu ||

ilo pozo 99 'base (.)
| aj 'si () | lo pozo 0o 'Base | j 0as pwez do'mun | i pozo toto

o pasto koks 'moka (.) | i s am'forna | j kwan as ta prow kuj'tet | poz o yafo k
=)

ku,lo dowra dad do 'dal | par mor Oas fur'madzo () lija 'sta () || j 9z monzo | j
siva

po,san um pali'Aat | par vowrs k as tiys ben 'kujt (.) || si s po liku sur nat | as

par ko sta (.)

E: Es que ja pots XX...

PTF: 'kujt (.) || 'si (.) | i £&o,vo s ,te 3o mon3a 'frat | par ka si mon 3asas ka'len | f
9,rid
mal do 'panfo || ha'ha () |

E: XXXX.

PTF: 'si (.) || ,totoz o kastas kozoz da: (.) m do fur'madso kol | no w 'se ()
| sj os par



75. 9'fo () | fur,mad3o ka'len | 2: no 'se (.) |

76. E: Fa mal.

77. PTF: fa 'mal (.) | fa 'mal (.) || fa: fa fe 'vomidz | o t fa mal do 'panfo o (.) |
78. E: Uix, malament, imagina’t!

79. PTF: 'si (.) | be (.) do ko mez vols ka (.)

80. E: Doncs...

81. PTF: ko pol'lem () ||

82. E: Doncs, i alguna festa popular, per aqui, n’hi ha alguna?

83. PTF: 'si (.) | aroni wra wna 8a 'yroso (.)

| hahaha'ha | aro par santo ma'rio () ||
84. si por ko su,lio ko par san 'sawmo | k as paz vinti sip do 3uri'al | a: aro
85. fa m: unz an3 ando rero s ,foo molts 8 'festa () || pa,ro ar ottwal'men | em
86. arifBat on'gwan | k a set una: uno festo m minimo ‘ja (.) ||

87. E: Per que?

88. PTF: por ke oz | auntomen 'ki w p | |haha'ha (.) |
89. Al: La incompetenci del XXX...

90. PTF: sisi'si| 'e ()|

91. A: XX.

92. PTF: ;si(.)sisi'si(.) | ,uno dafo,00z j a(.) 3ena'ral () I ja (.) ja no o a,yun ni
festo

93. ,yrosa par san '3awma (.) | menuz mal k o a wn grub do 's0oves (.) | do

94. furmon'tera (.) | ko sempr urysnizon so festo da ;santo ma'rio (.) | it oy, gwan

95. ton'dra | j ow'ra | no j pkaro no m e mi rat as kor'te:£ () ||

96. E: Representants.

97. PTF: par a'fo | par o,fo ma 1z 'mir () |
98. A2: Enguany no...

99. PTF: no j trabsaw ap'gwan (.) ||

100. Al: Enguany no.



101.

102.

103.

104.
105.
106.
107.

108.

109.

110.

111,

112,

113.
114,
115,
116.

117.

118.

1109.

120.

121.

122.

123.

124,

125.

126.

127.

PTF: par ko vo,z ow fet o'dults (.) || mira () || ja 'sta () ||

A2: No; no, no, no.

PTF: XXXX tro'fala | kwan un oz mol 3uva'nat | j o par,ti 3 wna sert o'dat | un
'diw |

;no on,gwan no j trofo’a're | j s an vinen ja w defos por 'fet | ko ja no

j tea'Balas (1) || ja vu'rem (.) || it j os fora molto o 'festa | jo pkaro no e

vist ,os kor'teAs | pa,ro sa,yu k o a ,molz ds 'yrups (.) | dow vari oktivi'dadz |
daw vori kumfa'rensis (.) | kom (.)

E: XXXX...

PTF: 'sempra (.) ||

E: ...la part formativa també existeix?
PTF: 'sit | 'sempra (.) ||

E: Conferéncies sobre que?

PTF: 'bweno | so,yuro men k oniran 'totes (.) | sofir as taor'se rapof (.) | as
trasen, z anz 0ar dare rapuflo,men do furmon'ters () || os k ap kars no e
vist ni s kor'te£ | 'e | ko konsti ko 'pal (.) | pa,ro se ko ,0on 3u,am mo ri te 8o
vo'ni () || d 9j'visa || s isturje'do (.) | s isturjo,00 mes kuno yut ko ta'nim (.) ||

Al: XXXXX.
E: Don Joan Mari Tur?
PTF: ,don 3u,am mo ri kar'dons (.) ||

Al: Joan Mari Cardona.

E: Ah, Cardona.

PTF: 'no | ma,ci tur oz um pu'litik (.) || ,don 3u,am mo i kar'dons () |
Al: XXXX.

PTF: jaw se XX | sisi'si() ||

E: O sigui que vénen tots dos.

Al: XXXX.

PTF: 'si | 'no | si s ke mu tey do £0,3i | vaz vewro ko viow pu,zat os
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kar'teA | i K,vo ma I mira're | parka vadz 6o 'Bolit | i no mo 1 vio mi'rat (.) ||

E: Aix0 esta molt bé, perque no només hi ha la part festiva, podriem
dir...

PTF: mhm sino (.)

E: ...sind també la part formativa.
PTF: 'si () ||

E: XX, esta bé, no?

PTF: 'si () ||

E: La gent hi participa molt?

PTF:
on sos festas (1) || sinia 'molte () | 'mol () I kla () || tu,tom 1i ;yrads sur'ti
I

kwan o a kot tipu 0o 'festas | tutom oz 'vow | 9,40 vonj o so plass j

'pallon (.) | i fa 'yrasi (.) || so 3en sur 'mol (.) || si o a 'festos | o tu'tom (.) I s 3
en oz

mol ayra'ide | i 'surt () ||

E: Si.
PTF: 'si (.) | si'si () ||
E: I dura un dia o dura més dies?

PTF: 'no | ma porof k o w ra 'tras (.) | pal senso vormu micat | 'e |
ko 'konsti () || ,be @ awra troz 3ur'nades (.) || mo pa,caf k o w ra troz dioz 0o
'festa () ||

Al: De, de concert, de revetlla.

PTF:
s ow,ran oz Oi sapta 1o 'nit (.) | di sapto lo 'nit | oz diw'men3o | j oz di'Auns (.)
I

9,f0 0o festas par tot as 'poflo || i £9,vo sos kumfa'rensi | so,yuramen ko

so,ran sa'ran a n (.) | 0z un 'siggle | j so,ran () to,t uno som'mano (.) k oz o kast
)

som;mans | 9 so ka ve (.) || s ko jano w'se () |

A2: Sa que ve.
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PTF: o n so ko 've (.) | so som'mano ko 've () ||

A: XXX...

PTF: mol 'Be ||

Al: ...conferencis, total XX...

PTF: ,uno som'mans (.)

Al: ...quinze dies.

PTF: kinzo 'dioz || as;ta mol 'fe () ||

E: Quinze dies?

PTF: 'si | sta mol 'Be (.) || moltoz oktivi'tadz | j ow'ra || mol 'Be (.) ||
E: I la gent hi ha de col-laborar d’alguna manera economicament o...
PTF: 'be | pasom pas ku mersus nurmal'men | i 32'manon (.) |

Al: XXXXX...

PTF: por ko valtrus to'niw XX () |

Al: ...es bars de per devora sa placa...

PTF: 'omo | por fo'vo | i si no payon oz 'Bars () | 'valo (.) | ko s imflon okoX '8i
o || N

'no | i (.) par todzaz astofilimens ,pufliks 'pason (.) | par ku'mersuz | i no se w
fi sing

so,yura,men tom'be (.) || tu,tom und 'miks | 33 par dinz as 'pofls (.) | menuz as

pri'vadz | menus partiku'larz | no no j dama'naw | oz 'va () |

Al: A n es particulars se, se, se’ls hi xuclava la sang a partir de
numeros de
rifa...

PTF: 'be | 5,fo motes das'pwes | 'si () I''si () |
E: Ah, aqui també feu numeros de rifa...
PTF: si'si ()|

E: ...i aquestes coses.
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PTF: 'si () | j as kwatra fars k as tan o i o so 'plaso (.)
| podam pa'ya | par ko mo
pa,raf k akok 'dio | kedon o plo (.) on troz va,yadaz | o g 'kwatra (.) |

E: Ja en queden per tot I'any.

PTF: no w se si kedom par tot '1 an | pa ro poden duna me 'sows | par ko
so,yu ko () ko fam bonos 'kafos (.) ||

E: I els estrangers també s’hi afegeixen? També...?
PTF: 'mano (.) ||
E: Els estrangers, els turistes?

PTF: tom'be a tom be tom'be || kwan u vowon onun'sjat | s os peron sempra
sas festoz 0 as'tiw par () | par vo'reru (.) |

E: XXXX aquests turistes sdn constants...
PTF: 'si: (.) ||

E: ...0 sOn més eventuals?

PTF: nja 0o tots () || ara sofrs tot tambe (.) | bweno (.) | kom tutom jan o
kot

'tems (.) || 9z mez 8 3uriol i yos't | 2 a mol do fron sas par o'ki (.) || molte &
)

3en ko tenon 'kazos (.) | 9 9 ;sond da kalo so'ono | 9 a tot una uns pufle'sjo
01

ko sa li ,0iw as ,pofle dos fron'sazus || ko no s ko siyi wm 'pofils | par ke no

te ka'res (.) | pa,ro ko kozual men uns trob molz 0 o'miks (.) | ,varon) voni

'Ai | j unz varen na kum pran to'renuz | unz 89,vors 'z altroz | i X j a mo]tos

'kazas (.) ||

E: I tots francesos?

PTF: i: s tots fron,sazu 'riks || ;2 a 1,yum balys mas'klat | pa o vuj '8i | olemans
par o'3emplo | 0 Ai n o koA kostatnoni'a (.)1i&a'vo ()|

E: XX teniu una mica de representacid de tot arreu o que? Teniu...?

PTF: 'si: || oj a le'mans (.) | £9,vo (.) 9z ale'mans | no se ,Ka par punto 'prima | s
ipa
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;molz 8o su,isus tom'be () || 9z vo ka 'si (.) || ,no w dig 'be | vu,lio 8i kalo m
bas'te (.) || o kalo punts primo no w kunog 'miks (.) || o kalo m bas'te (.) |

Al: XX no ho conec pas gaire, io, per alli.
PTF: o kalo m bas'te | jo 'se () |

Al: A Cala en Baster XXX...

PTF: mo parof k o a 'ast (1) |

Al: ...castellans.

PTF: i tom'be | pa'ro: | os primes ko varom fe o lots par o'Ai | jo keak |k eron
su'isus || pu,0rio ;se ko 'si () ||

E: E: XXXXX son turistes castellans o son gent castellana que ha
vingut...?

PTF: 'no | tu'rist (.) |

A1l: Gent castellana que treballa, viu aqui i té prou peles com per
comprar-se

un bon xalet aqui a Cala en Baster.

E: Ah, si?

PTF: o kalo m bas te | fe po,ro nu'mes () | joy ku'nok un || ps,ro mez 'no (.) |

Al: No.

PTF: njamez 'dun () | 'no (.) || i4s,vo aro mo te3 itoli'ans | tam'be (i y 'grup
| ko

von,geran d o kasto 'zen | ko fa vin t anf ko von,geron o'ki || 9 a (.) 9 s9

par 0 oz 'ram (.) | 0 as kupi'na | kap o par o'mun (.) | 0 a tom be X itali'ans |
ko tenan kazoz o'Ai | kum'prats (.) ||

E: Llavors ja teniu representacio...

PTF: 'si: | kuri'oza | 'si || j ole'manz | fweno n i dow va par,tot (.) tom'be (.) ||
o0a'mes (.) | ,vuj 8i n 3ona'ral | 9'fi (.) ||

E: I s’integren o XXXX ?

PTF: 'no: | si son nurmalmen son tu'ristoz | lu ko jo aro mo rofo rosk son
tu, ristoz 89 tompu'rada | ko ;tenon uno kaz o'ki (.) | i: ke nu,mez venon oz
mezuz 0 os'tiw | o vo,yadoz venom por no'dal | tombe venar (.)
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E: Ah, aixo!

PTF: kinzo 'dios (.) | @ vo,yadoz venom por som,mand 'sants | eAz mo'tefus (.) |

su 'fani(.) | ha'ha | 'venon | 9 no venen o kom 'vujyon () I in i ,8ow va mols
ko
tombe w 'Koyan (.) | pusifle'men (.) ||

E: Fan aixd que XXXXXX que és que el pages, doncs, agafa i té una
casa i I'habilita per llogar-la?

PTF: 'si | tom'be (.) | 'si | 'si s fa 3 Bostan tom'be | 'si (.) |
Al: I sité un garatx també...

PTF: i up go'ra (.) | i si te wn go,ratf tom be I tom be 11 opi'lita | j tom,be £
'Koya (.) || ,haha'ha | i si tonid uns ku ralz 'vejs | tombe 1z a Bili tat | i tom be 1z

daw Au'ya (.) || ;tot s ofi lits por Au'ya (.) ||

E: Tot negoci.

PTF: tot na'yosi || 'si () ||

E: Doncs, XX, merci, ara ia hem acabat
PTF: mol 'Be (.) ||

E: Gracies, eh?

PTF: asper k a3i sur tid gro'vat | 'e | si 'nos () |
E: Si, home, si, no? Perque ja...

PTF: XXXX.



